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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 978/2009
2009 m. spalio 20 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems zemés kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 jgyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3, ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiaaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, i$vardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. spalio 21 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. spalio 20 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 41,9
MK 25,8
TR 56,3
77 41,3
0707 00 05 MK 31,4
TR 112,4
77 71,9
0709 90 70 TR 109,4
77 109,4
0805 50 10 AR 75,4
CL 83,5
TR 74,4
Us 56,3
ZA 64,4
77 70,8
0806 10 10 BR 219,3
EG 80,3
TR 125,7
us 205,1
77 157,6
0808 10 80 AU 175,3
CL 114,8
CN 78,3
MK 16,1
NZ 86,9
Us 111,0
ZA 70,8
77 93,3
0808 20 50 CN 58,4
TR 85,0
ZA 70,1
77 71,2

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas Salis*,
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 979/2009
2009 m. spalio 20 d.

kuriuo nustatomas paskirstymo koeficientas 2009 m. spalio 1-7 d. pateiktoms importo licencijos
paraiSkoms dél cukraus produkty pagal tam tikras tarifines kvotas ir sustabdomas tokiy licencijos
paraisky teikimas

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjacio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (%), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama | 2009 m. rugs¢jo 25 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 891/2009, kuriuo leidZiama naudoti tam tikras Bend-
rijos tarifines kvotas cukraus sektoriuje ir nustatoma jy adminis-
travimo tvarka (), ypa€ i jo 5 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamentg (EB) Nr. 891/2009 kompetentingoms
institucijoms 2009 m. spalio 1-7 d. pateiktose importo
licencijos paraiskose nurodytas kiekis virSijo pagal eilés
numerj 09.4320 skirtg kieki.

()  Siomis aplinkybémis pagal Reglamenta (EB) Nr.
1301/2006 turéty biti nustatytas paskirstymo koefi-
cientas dél licencijos paraisky, iSduotiny pagal eilés
numerj 09.4320. Paraisky pagal ta eilés numerj teikimas
turéty bati sustabdytas iki prekybos mety pabaigos, vado-
vaujantis Reglamentu (EB) Nr. 891/2009,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

1. Kiekiai, dél kuriy 2009 m. spalio 1-7 d. pagal Reglamentg
(EB) Nr. 891/2009 pateiktos importo licencijos paraiskos, daugi-
nami i§ $io reglamento priede nurodyty paskirstymo koefi-
cienty.

2. Licencijy paraisky, atitinkanciy priede nurodytus eilés
numerius, teikimas sustabdomas iki 2009/10 prekybos mety
pabaigos.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. spalio 20 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 254, 2009 9 26, p. 82.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

,CXL lengvatinis cukrus®
2009/10 prekybos metai
2009 10 1-2009 10 7 pateiktos paraiSkos

Eilés Nr. Salis Paskirstym(()%iioeficientas Tolimesnis paraisky teikimas
09.4317 Australija —
09.4318 Brazilija —
09.4319 Kuba —
09.4320 Kitos treciosios 3alys 10,3842 Sustabdytas
09.4321 Indija 0

— Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.
(") Netaikoma: paraiskose nurodytas kiekis skirto kiekio nevirsija ir suteikiamas visas.

,Balkany cukrus®

2009/10 prekybos metai
2009 10 1-2009 10 7 pateiktos paraiSkos

Eilés Nr. Salis P“kimm‘(f%?oeﬁdemas Tolimesnis paraisky teikimas
09.4324 Albanija —
09.4325 Bosnija ir Hercegovina "
09.4326 Serbija, Juodkalnija ir Kosovas (?) Q)
09.4327 Buvusioji  Jugoslavijos  Respublika —
Makedonija
09.4328 Kroatija @]

— Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.
(") Netaikoma: paraiskose nurodytas kiekis skirto kiekio nevirsija ir suteikiamas visas.
(%) Kosovas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija 1244/1999.

Susidarius ypatingoms salygoms importuojamas cukrus ir pramoninis importuojamas cukrus
2009/10 prekybos metai
2009 10 1-2009 10 7 pateiktos paraiSkos

Eilés Nr. Rasis Paskirstym (()%;meﬁcientas Tolimesnis paraisky teikimas
09.4380 Susidarius ypatingoms salygoms —
09.4390 Pramoninis Q)

— Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.
(") Netaikoma: paraiskose nurodytas kiekis skirto kiekio nevirsija ir suteikiamas visas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 980/2009
2009 m. spalio 19 d.

kuriuo uzdraudziama su Svedijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastuosius dygliaryklius
TJTT llla zonos EB vandenyse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendrajg Zuvininkystés politika (1), ypac¢ i jo
26 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama { 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (%), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. sausio 16 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 43/2009, kuriuvo 2009 metams nustatomos tam
tikry Zuvy istekliy ir Zuvy istekliy grupiy Zvejybos gali-
mybés ir susijusios salygos, taikomos Bendrijos vande-
nyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalau-
jama nustatyti Zvejybos apribojimus (}), nustatomos
kvotos 2009 metams.

(2)  Remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
veliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i§nau-
dojo 2009 metams skirtg kvota.

(3)  Todél butina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti ty iStekliy Zuvis,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2009 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naré¢je registruoti, uzdraudZiama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. DraudZiama laivuose
laikyti, perkrauti arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos
suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. spalio 19 d.

OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
() OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
OL L 22, 2009 1 26, p. 1.

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. E2/SE/NS/002
Valstybé naré Svedija
Istekliai DGS[03A-C.
Raisis DGS - Paprastasis dygliaryklis (Squalus acanthias)
Zona Illa zonos EB vandenys
Data 2009 m. rugséjo 24 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 981/2009
2009 m. spalio 19 d.

kuriuo uZdraudziama su Svedijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti europinius jiiry liezuvius
TJTT 1lla zonoje ir IlIb, Illc ir IlId zony EB vandenyse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendrajg Zuvininkystés politikg ('), ypac i jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama { 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. sausio 16 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 43/2009, kuriuvo 2009 metams nustatomos tam
tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos gali-
mybés ir susijusios salygos, taikomos Bendrijos vande-
nyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalau-
jama nustatyti Zvejybos apribojimus (%), nustatomos
kvotos 2009 metams.

(2)  Remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
veliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2009 metams skirtg kvota.

(3)  Todél butina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti ty iStekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2009 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naré¢je registruoti, uzdraudZiama Zvejoti
tame priede nurodyty iStekliy Zuvis. Draudziama laivuose
laikyti, perkrauti arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos
suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. spalio 19 d.

OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
() OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
OL L 22, 2009 1 26, p. 1.

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Jury reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. E2/SE/BS/001
Valstybé naré Svedija
stekliai SOL/3A/BCD
Rasis SOL - Europinis jiry liezuvis (Solea solea)
Zona [la; MIb, Ilc ir [Id zony EB vandenys
Data 2009 m. rugséjo 24 d.
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. spalio 13 d.

nustatyti standartines pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB atliekamo
genetiskai modifikuoty organizmy kaip atskiry produkty arba kaip kity produkty sudétiniy daliy
apgalvoto iSleidimo j aplinkg, siekiant juos tiekti rinkai, monitoringo rezultaty ataskaity formas

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 7680)
(Tekstas svarbus EEE)
(2009/770/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/18/EB dél genetiskai modifikuoty orga-
nizmy apgalvoto isleidimo i aplinka ir panaikinan¢ia Tarybos
direktyva 90/220[EEB ('), ypa¢ i jos VII priedo pirmos
pastraipos antrg sakini,

kadangi:

Pagal Direktyva 2001/18/EB, prie§ genetiskai modifikuota
organizmg (GMO) pateikiant rinkai, valstybés narés,
kurioje ketinama GMO pirmg kartg pateikti rinkai,
kompetentingai institucijai apie tai pateikiamas prane-
§imas. Tame praneSime pateikiamas monitoringo planas
pagal tos direktyvos VII prieda.

Pagal Direktyva 2001/18/EB pranes¢jas gali pradéti teikti
GMO rinkai tik gaves rastiska kompetentingos institucijos
sutikimg ir laikydamasis visy tame sutikime numatyty
salygy.

() OL L 106, 2001 4 17, p. 1.

&)

Rastiskame GMO teikimo rinkai sutikime i$samiai iSdés-
tomi monitoringo reikalavimai pagal Direktyvos
2001/18/EB VII prieda, iskaitant prievole teikti ataskaitas
Komisijai ir kompetentingoms institucijoms.

Pagal 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary (3), teikiant rinkai GMO
arba maistg ir paSarus, kuriuose yra GMO arba kurie i§
jy sudaryti, prie leidimo paraiskos taip pat pridedamas
Direktyvos 2001/18/EB VII priedo reikalavimus atitin-
kantis poveikio aplinkai monitoringo planas.

Direktyvos 2001/18/EB VII priede bendrais bruozais
apibtdinti siektini tikslai ir bendrieji principai, kuriy
turi biti laikomasi rengiant monitoringo plang.

Pagal ta priedg Direktyvos 2001/18/EB 30 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka gali bati parengti techniniai
nurodymai, siekiant pateikti su VII priedu susijusius
paaiskinimus ir tokiu bfidu sudaryti salygas lengviau
igyvendinti tg prieda.

() OL L 268, 2003 10 18, p. 1.
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)

(10)

Tarybos sprendime 2002/811/EB (') iSdéstyti nurodymai,
kuriais papildoma Direktyvos 2001/18/EB VII priede
nustatyta informacija. Siekiant uztikrinti, kad Direktyvos
2001/18/EB VII priedo tikslai baty jgyvendinti nuose-
kliausiu, skaidriausiu ir i§samiausiu badu, tikslinga ta
prieda dar papildyti, nustatant GMO pateikimo rinkai
monitoringo rezultaty teikimo formas, ypatingg démesj
skiriant genetiskai modifikuotiems aukstesniesiems auga-
lams.

Kadangi nustatyti skirtingi GMO auginimo monitoringo
ir GMO importo bei perdirbimo ir jy naudojimo maistui
bei pasarams monitoringo reikalavimai, turéty biiti nusta-
tytos skirtingos formos.

Kadangi btina apsvarstyti neigiamg poveikj atsizvelgiant
i augala, nauja savybe, priimancig aplinkg ir rizikos
aplinkai vertinimo i$vadas, rengiant ataskaitas turéty
bati atsizvelgta | nebaigtinj poveikio budy, pasekmiy ir
padariniy, dél kuriy galéty bati padarytas aiskinamosiose
pastabose nurodytas neigiamas poveikis aplinkai, sarasa.

Gali prireikti pritaikyti esamas ataskaity formas arba
parengti naujas formas, kad bty atsizvelgta | naujy
tipy GMO atzvilgiu i$duotus leidimus arba j naujus moni-
toringo ir priezifiros metodus.

() OL L 280, 2002 10 18, p. 27.

(11)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka pagal
Direktyvos 2001/18/EB 30 straipsnio 2 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Siekiant sudaryti salygas lengviau jgyvendinti ir aigkinti Direk-
tyvos 2001/18/EB VII prieds, I ir II prieduose nustatytos atas-
kaity formos naudojamos kaip techniniai nurodymai.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. spalio 13 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS
Komisijos narys
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I PRIEDAS
AUGINIMO MONITORINGO ATASKAITA
Genetiskai modifikuoty organizmy auginimo monitoringo rezultaty pateikimo forma pagal Direktyvos
2001/18/EB 19 straipsnio 3 dalj, 20 straipsnio 1 dalj bei VII prieda ir Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
9 straipsnio 1 dalj bei 21 straipsnio 1 dalj.
1. Bendroji informacija
1.1.  Augalas ir (arba) savybés
1.2.  Sprendimo suteikti leidima pagal Direktyva 2001/18/EB numeris ir sutikimo pagal Direktyva 2001/18/EB numeris
ir data:
1.3.  Sprendimo suteikti leidimg pagal Reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 numeris ir leidimo data: ..........cooeeereeeeerrnecervennes
1.4.  Unikalus atpazinties kodas:
1.5.  Ataskaitinis laikotarpis nuo xx/xx/xx iki xx/xx/xx
1.6.  Pateiktos kitos monitoringo ataskaitos, susijusios su:
Importu ir perdirbimu: Taip 0 Ne O
Maistu ir (arba) pasarais:  Taip [] Ne [
2. Santrauka
3. Monitoringo rezultatai

Toliau esancios dalys turéty biiti uZpildytos pagal 2 priedélj

3.1.

Bendroji priezitira

3.1.1. Bendrosios prieziiiros aprasas

3.1.2. I8samiis duomenys apie priezitiros tinklus, kurie vykdant bendraja priezitirg naudoti poveikio aplinkai monitoringui

atlikti, ir kity metodologijy aprasas
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3.1.3. I§samiis duomenys apie informacija ir (arba) mokymus, suteiktus Gikinés veikos vykdytojams ir naudotojams, ir kt.

3.1.4. Bendrosios prieziiiros rezultatai

3.1.5. Papildoma informacija

3.1.6. Specialisty patikrinty leidiniy apzvalga (Priedélis)

3.2.  Monitoringas atskiru atveju

3.2.1. Monitoringo atskiru atveju aprasas ir rezultatai (jei taikoma)

3.2.2. Dél atsitiktinio patekimo kylancio neigiamo poveikio monitoringas ir prane$imy apie ta poveikj teikimas (jei
taikoma)

3.3.  Baigiamosios pastabos
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4. Rezultaty ir iSvady santrauka
5. Monitoringo plano ir susijusios metodologijos pritaikymas paskesniems metams
Parasas

Data




1 priedelis

SPECIALISTY PATIKRINTU LEIDINIY APZVALGA

Kai kuriuose leidiniuose gali bati su daugiau nei viena rizikos aplinkai vertinimo sritimi susijusios medziagos (Zr.

2 priedelio 3.1.6 dalj). Tokiu atveju ta medziaga turi bati atskirai aprasyta kiekvienoje atitinkamoje lenteléje.

Rizikos aplinkai vertinimo sritis

Moksliniy tyrimy ir rezultaty

Pastabos dél pirminio rizikos aplinkai

Leidinys santrauka Apsaugos tikslas Stebétas parametras Neigiamas poveikis vertinimo
Rizikos aplinkai vertinimo sritis
Leidinys Moksliny tyrimy ir rezultaty Apsaugos tikslas Stebétas parametras Neigiamas poveikis Pastabos dél pirminio rizikos aplinkai
santrauka vertinimo
Rizikos aplinkai vertinimo sritis
Leidinys Moksliniy tyrimy ir rezultaty Apsaugos tikslas Stebétas parametras Neigiamas poveikis Pastabos dél pirminio rizikos aplinkai

santrauka

vertinimo

vi/ssc 1

(11 ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

1T 0T 600C
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2 priedelis

AISKINAMOSIOS PASTABOS

A. Bendrosios pastabos

Monitoringas atskiru atveju turéty buti atliekamas pagal sutikime ir (arba) leidime nurodytas salygas ir vadovaujantis
pranesime nurodytu monitoringo planu.

Bendroji nelaukto arba nenumatyto neigiamo poveikio priezitira taip pat turéty bati laikoma privaloma monitoringo
plano dalimi.

Neigiamg poveikj reikéty apsvarstyti atsizvelgiant | augal, naujg savybe, priimancig aplinkg ir kiekvienu atskiru atveju
atliekamo rizikos aplinkai vertinimo i§vadas. Toliau pateikiamas nebaigtinis poveikio ir padariniy arba pasekmiy, dél kuriy
gali biiti padarytas neigiamas poveikis aplinkai, sgrasas:
a) atsparumas ir invaziSkumas, atrankinis pranaSumas arba trikumas, jskaitant:

— savaime jsiséjanciy augaly daugéjima,

— daznesnj genetiskai modifikuoto (GM) augalo i$plitimg uz lauko riby,

— daznesnj GM augalo paplitima, atsparumg ir susitelkima aplinkoje (jskaitant kryzminimasi su giminingais laukiniy
risiy augalais),

— daznesnj produkty, kuriuose yra GM augalo, paplitima aplinkoje;
b) pakitusiy geny perdavimas:
— galimas apsidulkinimo retéjimas,
— padidéjes horizontalaus geny perdavimo i3 augalo | mikroby populiacijas daznumas;
¢) GM augalo ir tiksliniy organizmy sgveika:
— sumazéjusi piktzoliy gausa ir jvairove,
— kenkéjy populiacijy atsparumo atsiradimas,
— augaly atsparumo atsiradimas,
— antriniy kenkéjy atsiradimas;
d) GM augalo ir netiksliniy organizmy saveika:
— tiesioginis ir (arba) netiesioginis poveikis netiksliniams organizmams,
— neatsparumo netiksliniams kenkéjams ir netikslinéms ligoms poky¢iai,
— poveikis buveinés jvairovei ir biologinei jvairovei;
¢) biogeocheminiy procesy pokyciai;
f) auginimo praktikos pokyciai;
g) poveikis Zmoniy ir gyviiny sveikatai, kylantis dél poveikio aplinkai.

B. Formos pildymo instrukcijos

Ataskaita turi uzpildyti sutikimo gavéjas pagal Direktyva 2001/18/EB arba leidimo savininkas pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1829/2003.

Ataskaita turi bati parengta laikantis sutikime arba leidime, atitinkamai iSduotuose pagal Direktyva 2001/18/EB arba
Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003, nustatytos formos, nuostaty ir susijusio monitoringo plano.

Pranesami duomenys kuo i§samiau iliustruojami diagramomis, paveiksléliais ir lenteléemis. Statistiniai duomenys taip pat
turéty bati pateikti, jei tokiy duomeny yra.

Po kiekvieno punkto paliktos tuscios vietos dydis nenurodo, kaip i§samiai informacija turi bati pateikta ataskaitoje. Susije
papildomi dokumentai turéty biti pateikti kaip priedai, kuriuose turéty biiti daroma aiski nuoroda j atitinkamas ataskaitos
dalis.
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Jei informacijos, kurig pateikti reikalaujama konkreciame sutikime ar leidime arba monitoringo plane (jei aktualu), pateikti
nejmanoma, turéty bti pateikiamas pagristas jrodymas.

C. Konfidencialumas
Konfidencialios tokios ataskaitos dalys turéty biiti pateiktos kaip atskiri dokumentai.

C.1. Pagal Direktyvg 2001/18/EB teikiamos paraiskos

Nepazeidziant Direktyvos 2001/18/EB 25 straipsnio nuostaty, $ioje ataskaitoje pateikiama informacija nelaikoma konfi-
dencialia.

Taciau pagal Direktyvos 2001/18/EB 19 straipsnj sutikimg iSdavusi kompetentinga institucija ir Komisija vis tiek gali
ataskaitg pateikusio asmens paprasyti pateikti papildomos konfidencialios ir nekonfidencialios informacijos.

Jei jmanoma, konfidencialiy duomeny ataskaitoje neturéty buti. Jei duomenys konfidencialis, jie turéty bati pateikti
ataskaitos priede, pateikiant nekonfidencialia bendrojo $iy duomeny apraso santrauka, kuri bus prieinama visuomenei.

C.2. Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 teikiamos paraiskos

Jei jmanoma, konfidencialiy duomeny ataskaitoje neturéty bati. Ataskaitoje turéty bati aiskiai nurodyta, kurios pateiktos
informacijos dalys laikomos slaptomis, ir pateikiamas jrodomas konfidencialumo pagrindimas, kaip nustatyta Reglamento
(EB) Nr. 1829/2003 30 straipsnyje. Ataskaitos priede turéty biti pateikta nekonfidenciali $iy duomeny santrauka arba
bendrasis aprasas, o ataskaita bus paskelbta visuomenei.

1. BENDROJI INFORMACIJA

Jei augalas auginamas ir perdirbamas arba naudojamas maistui ir (arba) pasarams ES, taip pat turéty bati pildoma
GMO naudojimo, i§skyrus auginima, monitoringo ataskaita.

2. SANTRAUKA

Turéty biti pateikta gauty monitorinio rezultaty santrauka ir bendrosios i$vados. Turéty biti aprasyti visi sitlomi
tais rezultatais ir iSvadomis grindZiami monitoringo plano ir susijusiy metodologijy pakeitimai.

3. MONITORINGO REZULTATAI
3.1. Bendroji priezifira
3.1.1. Bendrosios priezifiros aprasas
Turéty bati pateiktas i§samus bendrosios priezitiros aprasas, kuriame nurodoma ne maziau i§sami informacija nei:

a) i§samis duomenys apie visas naudotas metodologijas, jskaitant stebétus parametrus, tyrimo metodus, vieta ir
daznumag;

b) duomenys apie naudojimasi nuolat veikianc¢iomis telefono tarnybomis;

¢) duomenys apie bendrovés atstovus kiekvienoje valstybéje naréje;

d) interneto svetainiy duomenys;

¢) duomenys apie dkininkams skirty klausimyny arba kity priezitiros metody naudojima;

f) duomenys apie klausimynus uzpildziusiy tkininky skaiciy, augaly auginimo vietg ir Siems tkininkams atrinkti
naudotus kriterijus;

g) duomenys apie dalyvavusias trecigsias 3alis ir Sioms Salims atrinkti naudotus kriterijus.

Augaly auginimo plotas, kurio monitoringas turi bati atliktas, turéty bati proporcingas visam regiono plotui,
kuriame auginami GM augalai, ir tai turi bati tipinis plotas. Turéty bati pateikti aplinkos, kurioje atliktas monito-
ringas, proporcingumo bei tipiSkumo apraSas ir i$samiis duomenys bei kriterijai, pagal kuriuos Sie plotai buvo

priskirti tipiskiems plotams ir dél to atrinkti monitoringui atlikti.

3.1.2. I§samiis duomenys apie priezitros tinklus, kurie vykdant bendrajg priezitira naudoti poveikio aplinkai monitoringui
atlikti

Turéty biti pateikti i§samis duomenys apie priezitros tinklus, kurie vykdant bendraja priezitirg naudoti poveikio
aplinkai monitoringui atlikti. Apie kiekvieng nustatytg priezitiros tinkla turéty bti pateikta $i informacija:
a) pavadinimas;

b) valstybés narés, kuriose priezitros tinklas veikia, ir kokiu lygmeniu (vietos, regioniniu ar nacionaliniu) jis veikia;

¢) interneto svetainés adresas;
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d) apsaugos tikslas;

¢) kaip tinkle renkama su bendraja priezitira susijusi informacija;

f) pranesimo apie neigiama poveikj perdavimo leidimo savininkui ir (arba) sutikimo gavéjui tvarka;

g) jei tinka, iSsam@is duomenys apie visus sudarytus leidimo savininko ir (arba) sutikimo gavéjo ir tinklo ir (arba)
kitos treciosios Salies susitarimus;

h) priezitros tinklui atrinkti naudoti kriterijai.

3.1.3. I8samiis duomenys apie informacija ir (arba) mokymus, suteiktus tikinés veikos vykdytojams ir naudotojams, ir kt.

Turéty bati pateikti i§samis duomenys apie informacij, pateikta tikinés veiklos vykdytojams ir naudotojams, visy
pirma susijusig su $io GM augalo jvezimu | Bendrija, produkto sauga bei bendrosiomis savybémis, ir su monito-
ringu susijusios salygos. Taip pat turéty bati pateikti i§samiis duomenys apie tai, kada ir kaip 3i informacija pateikta
ikinés veiklos vykdytojams ir naudotojams, ir pranestos tkinés veiklos vykdytojy ir (arba) naudotojy informavimo
apie visus turimos informacijos poky¢ius arba naujos informacijos jiems suteikimo priemonés.

Bet kukurfizy produkty atveju ir jei tai nurodyta rizikos aplinkai vertinime (RAV), turéty bati pateikti iSsamis
duomenys apie tkininky $vietimg ir mokymus bei jiems suteikta informacija apie produkta, kad @kininkai Zinoty
savo jsipareigojima neleisti vystytis vabzdziy atsparumui. Informacijos apie produkta kopija turéty bati pridéta prie
ataskaitos kaip priedas.

3.1.4. Bendrosios priezitiros rezultatai

Turéty bati pateikti atliktos bendrosios priezitiros rezultatai, jskaitant stebétg tiesiogini, netiesiogini, uzdelsta ir
(arba) bendra poveiki, visy pirma pastebéto neigiamo poveikio pobidi, ir i$vados. Turéty bati iSsamiai iSnagrinéti,
paaiskinti ir apsvarstyti visy monitoringo metodologijy parametrai, jskaitant monitoringo vieta, tuo paciu metu
jrodant, kaip Sie rezultatai pagrindzia bendras i§vadas, kurias padaré leidimo savininkas ir (arba) sutikimo gavéjas.

Jei naudojami fikininkams skirti klausimynai, ataskaitos priede turéty biiti pateikta gauty rezultaty analizé. Sioje
analiz¢je turéty bati pateikta bendroji informacija apie ki, pavyzdziui, duomenys apie tray naudojima, s¢jomaing
ir (arba) naSumg ir (arba) derliy, kenkéjus ir ligas, pesticidy naudojima, piktzoliy gausa ir lauking augalija, jei tokio
pobiidzio informacija numatyta klausimyne, taip pat turéty bati pateikta su laukais susijusi informacija ir atskirai
nurodoma visa informacija, kurioje nurodomas nenumatytas poveikis. Lyginant atskiry regiony klausimynus arba
siejant atsakymus su pastebéjimais, uZfiksuotais naudojantis priezitros tinklais arba kitais priezitiros metodais,
turéty bati nustatytos sgsajos.

Sutikimo gavéjas arba leidimo savininkas turéty atskirai jvertinti, ar informacijos, gautos atlikus bendraja prieZitirg,
pakanka ir ar ji yra naudinga siekiant atlikti tiesioginio, netiesioginio, uzdelsto ir (arba) bendro poveikio monito-
ringg arba nustatyti ta poveikj. Be to, Siame vertinime turéty bati nustatytos sritys (pavyzdziui, lauko ribos,
netiksliniy rasiy grupés), kuriose galéty prireikti daugiau arba kokybiskesniy duomeny.

Si ataskaitos dalis turi biiti kuo i§samesné, kad duomenys biity aiskinami tinkamai.

3.1.5. Papildoma informacija

Jei pastebétas neigiamas arba nenumatytas poveikis, turéty biti pateikta papildomos informacijos, pavyzdziui,
nurodytas atitinkamas regionas arba vieta, augimo sezono etapas, taisomieji veiksmai arba rizikos maZzinimo
priemongs, kuriy buvo imtasi arba turés bliti imamasi atsizvelgiant | neigiama poveiki, pasekmes rizikos aplinkai
vertinimui (RAV) ir priimtas i§vadas. Si ataskaitos dalis turi biiti kuo i§samesné, kad duomenys biity aigkinami
tinkamai.

3.1.6. Specialisty patikrinty leidiniy apzvalga

Specialisty patikrinti leidiniai, jskaitant specialisty patikrintus Zurnaly straipsnius, konferencijy dokumentus,
apzvalgas ir visus papildomus tyrimus, ar kiti informacijos $altiniai, susij¢ su augalo auginimu ir (arba) savybiy
deriniu, kuriy atzvilgiu rengiama ataskaita, turéty bati svarstomi ir nagrinéjami atsizvelgiant  monitoringo rezul-
tatus ir monitoringo plana. Sie leidiniai turéty biti isvardyti priedélyje, pateikiant jy santraukg ir i$samius duomenis
apie juos. Literatiiros apZzvalgoje turéty baiti nurodyti visi susije ataskaitiniu laikotarpiu isleisti leidiniai. Specialisty
nepatikrinti konferencijy dokumentai, apzvalgos ir visi papildomi sutikimo gavéjo atlikti tyrimai gali bati pateikti,
jeigu laikoma, kad jie yra susije.



L 275/18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 10 21

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

Monitoringas atskiru atveju
Monitoringo atskiru atveju rezultatai (jei taikoma)

Turéty bati bendrais bruozais apibadinti rizikos aplinkai vertinime (RAV) ir atitinkame sprendime nustatyti moni-
toringo atskiru atveju reikalavimai ir atlikto monitoringo atskiru atveju rezultatai, jskaitant iSsamig informacija apie
metodologija, daznuma, trukme, monitoringo rezultatus, analize ir i$vadas. Pagal ia dalj, kad galéty pagristi prieitas
iSvadas, leidimo savininkas ir (arba) sutikimo gavéjas turéty jrodyti, kaip informacija buvo surinkta ir i$nagrinéta. Be
to, §i ataskaitos dalis turi bati kuo i$samesné, kad duomenys baty aiskinami tinkamai.

Dél atsitiktinio patekimo kylancio neigiamo poveikio monitoringas ir (arba) pranesimy apie tg poveikj teikimas (jei
taikoma)

Turéty bati pateikta priemoniy, kuriy imtasi dél atsitiktinio patekimo kylancio neigiamo poveikio monitoringui
atlikti, jei leidime arba galiojanciame monitoringo plane reikalaujama atlikti tokj monitoringa, apzvalga, bitent
monitoringo atlikimo daznumas, naudotos monitoringo metodologijos, patekimui mazinti naudotos priemonés ir
valymo procediiros, kuriy imtasi atsitiktinio patekimo atveju. Turéty biiti praneSta apie pastebéta nejprasta,
neigiamg ar su GMO susijusj poveiki.

Baigiamosios pastabos

Turéty bati pateikta naudojantis klausimynais, priezitros tinklais ar kitais prieZitiros metodais ir per suinteresuo-
tasias Salis gauty monitoringo rezultaty santrauka bei literatiiros apzvalga ir padarytos isvados.

Naudojantis priezitiros tinklais ar kitais prieziiros metodais gauti dokumentai, kuriais pagrindziamas bet kuris
atlikto monitoringo aspektas, ir i$sami tkininkams skirtuose klausimynuose pateikty atsakymy ataskaita, jskaitant
tkininkams skirto klausimyno pildymo vadovo, i kuri, jei aktualu, ataskaitoje daroma nuoroda, kopija, turéty biti
pateikti ataskaitos prieduose.

REZULTATY IR ISVADY SANTRAUKA

Turéty bati pateikta gauty monitoringo rezultaty santrauka ir bendrosios i$vados. I§ santraukos turéty bati aisku,
kaip tos i$vados grindziamos atlikto monitoringo duomenimis ir duomeny aiskinimo rezultatais.

Sioje ataskaitos dalyje leidimo savininkas ir (arba) sutikimo gavéjas taip pat turéty pakomentuoti pagrindinius
ankstesniais metais atliktos monitoringo veiklos rezultatus, siekiant iSnagrinéti ir jvertinti saveikiojo arba bendro
poveikio tikimybe arba galimybe, kurig visokeriopai jvertinti per vienerius monitoringo metus gali bati sunku.

MONITORINGO PLANO IR SUSIJUSIOS METODOLOGIJOS PRITAIKYMAS PASKESNIEMS METAMS

Ataskaitoje turéty bati pateiktas monitoringo plano ir susijusios metodologijos vertinimas. Reikéty apsvarstyti
neigiamam poveikiui nustatyti naudoty metodologijy veiksmingumg bei ribotuma ir nurodyti, ar gali prireikti
monitoringo plang ir susijusias metodologijas pakeisti arba pritaikyti atsizvelgiant i surinktg monitoringo informa-
cija, susijusig su surinkty duomeny naudingumu ir kokybe, ir atsizvelgiant i ataskaitoje pateikty rezultaty netik-
ruma.
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II PRIEDAS

GMO NAUDOJIMO, ISSKYRUS AUGINIMA, MONITORINGO ATASKAITA

GMO naudojimo, iSskyrus auginimg, monitoringo rezultaty pateikimo forma pagal Direktyvos 2001/18/EB 19
straipsnio 3 dalj, 20 straipsnio 1 dalj bei VII priedg ir Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 9 straipsnio 1 dalj bei 21

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

straipsnio 1 dalj
Bendroji informacija

Augalas ir (arba) savybeés:

Sprendimo suteikti leidima pagal Direktyva 2001/18/EB numeris ir sutikimo pagal Direktyva 2001/18/EB numeris
ir data:

Sprendimo suteikti leidima pagal Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 numeris ir leidimo data: ........coooeceevercrnvecrverneonee

Unikalus atpazinties kodas:

Ataskaitinis laikotarpis nuo xx/xx/xx iki xx/xx/xx

Pateiktos kitos monitoringo ataskaitos, susijusios su:

Auginimu: Taip [ Ne [

Santrauka

Toliau esancios dalys turéty biiti uZpildytos pagal 2 priedélj.

3.

GMO naudojimas, iSskyrus auginima

Atkreipkite démesj j tai, kad $i dalis yra susijusi su GMO naudojimo, iSskyrus auginimg, poveikio aplinkai monitoringu. Tokiam
naudojimui priskiriamas maisto ir pasary, kuriy sudétyje yra GMO arba kurie iS jy sudaryti (gyvi organizmai), naudojimas.

3.1.

Produkty importas j Bendrija

3.1.1. Prekiniy augaly (GM + ne GM) importas j Bendrija pagal kilmés 3alj

[vertinti duomenys apie tai, kokig impor-
tuojamy produkty dalj sudaro GMO
(jei nurodyti nejmanoma, pateikti apytikrius
duomenis apie tai, kokia kilmés 3alyje augi-
namy augaly dalj sudaro GMO)

Kiekis

Kilmés salis ;
(tonomis)
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3.1.2. Prekiniy augaly (GM + ne GM) importas i Bendrija pagal paskirties 3alj

Paskirties 3alis

Kiekis
(tonomis)

3.1.3. Duomeny, pateikty 3.1.1 ir 3.1.2 lentelése, analizé

3.2.  Bendroji priezitra

3.2.1. Bendrosios prieziliros aprasas

3.2.2. I§samiis duomenys apie vykdant bendraja priezitira naudotus priezitros tinklus, susijusius su sektoriumi, aplinka,

maistu ir (arba) pasarais

3.2.3. I§samiis duomenys apie informacijg ir (arba) mokymus, suteiktus importuotojams, prekiautojams, tvarkytojams,

perdirbéjams ir kt.

3.2.4. Bendrosios priezitiros rezultatai

3.2.5. Papildoma informacija
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3.2.6. Specialisty patikrinty leidiniy apzvalga (Priedélis)

3.3.  Monitoringas atskiru atveju

3.3.1. Monitoringo atskiru atveju aprasas ir rezultatai (jei taikoma)

3.3.2. Perdirbimas (jei taikoma)

[vezimo vieta ir (arba) auginimo

ES valstybé naré 5
vieta

Perdirbimo vieta

Atstumas nuo jvezimo vietos ir (arba)
auginimo vietos

Naudotas trans-
portas

3.3.3. Dél atsitiktinio patekimo kylancio neigiamo poveikio monitoringas ir pranesimy apie ta poveikj teikimas (jei

taikoma)

3.4. Baigiamosios pastabos

4. Rezultaty ir i§vady santrauka
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5. Monitoringo plano ir susijusios metodologijos pritaikymas paskesniems metams

Parasas

Data



1 priedélis

SPECIALISTY PATIKRINTU LEIDINIY APZVALGA

Kai kuriuose leidiniuose gali bati su daugiau nei viena rizikos vertinimo sritimi susijusios medziagos (Zr. 2 priedélio
3.2.6 dalj). Tokiu atveju ta medziaga turi bati aprasyta atskirai kickvienoje atitinkamoje lenteléje.

Rizikos aplinkai vertinimo sritis

Moksliniy tyrimy ir rezultaty

Pastabos dél pirminio rizikos aplinkai

. A ksl . . ki ini
Leidinys santrauka psaugos tikslas Stebétas parametras Neigiamas poveikis vertinimo
Rizikos aplinkai vertinimo sritis
Leidinys Moksliniy tyrimy ir rezultaty Apsaugos tikslas Stebétas parametras Neigiamas poveikis Pastabos del pirminio rizikos aplinkai
santrauka vertinimo
Rizikos aplinkai vertinimo sritis
Leidinys Moksliniy tyrimy ir rezultaty Apsaugos tikslas Stebétas parametras Neigiamas poveikis Pastabos del pirminio rizikos aplinkai
santrauka vertinimo

1T 01 600C

I

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg

ctlsst 1
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2 priedélis

AISKINAMOSIOS PASTABOS

A.  Bendrosios pastabos
Monitoringas atskiru atveju bus atlieckamas pagal sutikime ir (arba) leidime nurodytas salygas ir vadovaujantis pranesime

nurodytu monitoringo planu.

Bendroji nelaukto arba nenumatyto neigiamo poveikio priezitira taip pat turéty bati laikoma privaloma monitoringo
plano dalimi.

Neigiamg poveikj reikéty apsvarstyti atsizvelgiant | augala, nauja savybe, priimancig aplinka ir kiekvienu atskiru atveju
atlickamo rizikos aplinkai vertinimo i§vadas. Toliau pateikiamas nebaigtinis poveikio ir padariniy arba pasekmiy, dél kuriy
gali bati padarytas neigiamas poveikis aplinkai, sarasas:

a) atsparumas ir invaziSkumas, atrankinis pranaSumas arba trikumas, jskaitant:
— savaime jsisé¢janciy augaly daugéjima,
— daznesnj genetiskai modifikuoto (GM) augalo i$plitima uz lauko riby,

— daznesnj GM augalo paplitima, atsparuma ir susitelkima aplinkoje (jskaitant kryZminimasi su giminingais laukiniy
rusiy augalais),

b) pakitusio geno perdavimas:
— galimas apsidulkinimo retéjimas,
— padidéjes horizontalaus geny perdavimo i3 augalo | mikroby populiacijas daznumas;
¢) GMP ir netiksliniy organizmy sgveika:
— tiesioginis ir (arba) netiesioginis poveikis netiksliniams organizmams,
— neatsparumo netiksliniams kenkéjams ir netikslinéms ligoms pokyciai,
— poveikis buveinés jvairovei ir biologinei jvairovei;
d) biogeocheminiy procesy pokyciai;
¢) poveikis Zmoniy ir gyviny sveikatai, kylantis dél poveikio aplinkai.
B. Formos pildymo instrukcijos
Ataskaita turi uzpildyti sutikimo gavéjas pagal Direktyva 2001/18/EB arba leidimo savininkas pagal Reglamenta (EB)

Nr. 1829/2003.

Ataskaita turi bati parengta laikantis sutikime arba leidime, atitinkamai iSduotuose pagal Dircktyva 2001/18/EB arba
Reglamenty (EB) Nr. 1829/2003, nustatytos formos bei nuostaty ir laikantis susijusio monitoringo plano.

PraneSami duomenys kuo iSsamiau iliustruojami diagramomis, paveiksléliais ir lentelémis. Statistiniai duomenys taip pat
turéty bati pateikti, jei tokiy duomeny yra.

Po kiekvieno punkto paliktos tuscios vietos dydis nenurodo, kaip i§samiai informacija turi bti pateikta ataskaitoje. Susije
papildomi dokumentai turéty bati pateikti kaip priedai, kuriuose turéty bati daroma aiski nuoroda j atitinkamas ataskaitos
dalis.

Jei informacijos, kuria pateikti reikalaujama konkreciame sutikime ar leidime arba monitoringo plane (jei aktualu), pateikti
nejmanoma, turéty biti pateikiamas pagristas jrodymas.
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C. Konfidencialumas

Konfidencialios Sios ataskaitos dalys turéty biiti pateiktos kaip atskiri dokumentai.

C.1. Pagal Direktyvg 2001/18/EB teikiamos paraiskos

Nepazeidziant Direktyvos 2001/18/EB 25 straipsnio nuostaty, $ioje ataskaitoje pateikiama informacija nelaikoma konfi-
dencialia.

Taciau pagal Direktyvos 2001/18/EB 19 straipsnj sutikimg iSdavusi kompetentinga institucija ir Komisija vis tiek gali
ataskaitg pateikusio asmens paprasyti pateikti papildomos konfidencialios ir nekonfidencialios informacijos.

Jei jmanoma, konfidencialiy duomeny ataskaitoje neturéty biti. Jei duomenys konfidencialis, jie turéty bati pateikti
ataskaitos priede, pateikiant nekonfidencialig bendrojo iy duomeny aprao santraukg, kuri bus prieinama visuomenei.

C.2. Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 teikiamos paraiskos

Jei imanoma, konfidencialiy duomeny ataskaitoje neturéty biti. Ataskaitoje turéty bati aiskiai nurodyta, kurios pateiktos
informacijos dalys laikomos slaptomis, ir pateikiamas jrodomas konfidencialumo pagrindimas, kaip nustatyta Reglamento
(EB) Nr. 1829/2003 30 straipsnyje. Ataskaitos priede turéty biati pateikta nekonfidenciali $iy duomeny santrauka arba
bendrasis aprasas, o ataskaita bus paskelbta visuomenei.

1. BENDROJI INFORMACIA

Jei augalas auginamas ir perdirbamas arba naudojamas maistui ir (arba) pasarams ES, taip pat turéty bati pildoma
auginimo monitoringo ataskaita.

Pagal Direktyva 2001/18/EB priimta, kad 1507 linjjos kukuriizai (OL L 291, 2005 11 5), MON863 linijos
kukurtizai (OL L 207, 2005 8 10) ir NK603 linijos kukuriizai (OL L 295, 2004 9 18) gali bati importuojami
ir naudojami kaip visi kiti kukuriizai, bet ne auginami.

2. SANTRAUKA

Turéty bati pateikta gauty monitorinio rezultaty santrauka ir bendrosios i§vados. Turéty bati apradyti visi sidlomi
tais rezultatais ir i§vadomis grindziami monitoringo plano ir susijusiy metodologijy pakeitimai.

3. GMO NAUDOJIMAS, ISSKYRUS AUGINIMA
3.1.  Produkty importas i Bendrija
3.1.1. Prekiniy augaly (GM + ne GM) importas i Bendrija pagal kilmés salj

3.1.2. Prekiniy augaly (GM + ne GM) importas | Bendrija pagal paskirties 3alj

Toliau nurodyti duomenys turéty bati pateikti 3.1.1 ir 3.1.2 lentelése. Turéty bati pateikti faktiniai ir apytikriai
apskaiCiuoti duomenys (iSskyrus importo i Bendrija dalj, kuria sudaro GMO).

a) Eksportuojanti Salis, kurioje auginamas GM augalas

b) Eksportuojamy prekiniy augaly kiekis tonomis (GM + ne GM)

¢) Bendrijos valstybés narés, | kurias importuojami prekiniai augalai (GM + ne GM)

d) Importuojamy prekiniy augaly kiekis tonomis (GM + ne GM)

3.1.3. Duomeny, pateikty 3.1.1 ir 3.1.2 lentelése, analizé

Sioje analizéje turéty biiti bendrais bruozais apibidinta: pateikty duomeny Saltinis, ar, palyginti su ankstesniais
metais, importas padidéjo ar sumazéjo ir kiekvieno pokycio priezastys, didziausi ne Bendrijos augaly tiekéjai |
Bendrijg ir pagrindiniai ne Bendrijos augaly importuotojai i Bendrija, su svarbiomis importo rinkomis susijusiy
tendencijy pokyciai, palyginti su ankstesniais metais, ir ty pokyciy priezastys.

3.2.  Bendroji priezitira

3.2.1. Bendrosios prieziiiros aprasas

Turéty bati pateiktas atliktos bendrosios priezitiros, jskaitant visas naudotas metodologijas (jskaitant stebétus
parametrus, duomeny rinkimo metodologija, viety tipus), aprasas.
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3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.3.

I§samils duomenys apie priezitiros tinklus, susijusius su sektoriumi, aplinka, maistu ir (arba) pasarais

Turéty biti pateikti iSsamas duomenys apie vykdant bendraja priezitira naudotus priezitiros tinklus, susijusius su
sektoriumi, aplinka, maistu ir (arba) paSarais. Apie kiekvieng nustatyta priezitiros tinklg turéty buti pateikta $i
informacija:

a) pavadinimas, pagal kurj nustatoma, ar tai yra su sektoriumi, aplinka, maistu ar pasarais susijes tinklas;

b) valstybés narés, kuriose priezitiros tinklas veikia, ir kokiu lygmeniu (vietos, regioniniu ar nacionaliniu) jis veikia;

¢) interneto svetainés adresas;

d) apsaugos tikslas;

¢) kaip tinkle renkama su bendraja priezitira susijusi informacija;

f) pranesimo apie neigiamg poveikj perdavimo leidimo ir (arba) sutikimo savininkui tvarka;

@) priezidiros tinklui atrinkti naudoti kriterijai.

I§samils duomenys apie informacija ir (arba) mokymus, suteiktus importuotojams, prekiautojams, tvarkytojams,
perdirbéjams ir kt.

Turéty bati pateikti iSsamiis duomenys apie importuotojams, prekiautojams, naudotojams, perdirbéjams ir kt.
suteiktg informacija, kada ir kaip $i informacija buvo suteikta ir pirmiau minéty grupiy naudotojy informavimo
apie visus turimos informacijos poky¢ius arba naujos informacijos jiems suteikimo nuostatos.

Bendrosios priezitiros rezultatai

Turéty bati pateikti atliktos bendrosios priezitiros rezultatai, jskaitant stebétg tiesioginj, netiesioginj, uzdelstg ir
(arba) bendra poveiki, visy pirma pastebéto neigiamo poveikio pobadj, ir i§vados. Turéty bati i$samiai i$nagrinéti,
paaiskinti ir apsvarstyti pagal visas monitoringo metodologijas stebéti parametrai, tuo paciu metu jrodant, kaip Siais
rezultatais pagrindziamos bendrosios i$vados, kurias padaré leidimo savininkas ir (arba) sutikimo gavéjas. Si
ataskaitos dalis turi bati kuo iSsamesné, kad duomenys baty aiskinami tinkamai.

Papildoma informacija

Jei pastebétas neigiamas arba nenumatytas poveikis, turéty biuti pateikta papildoma informacija, pavyzdziui, nuro-
dytas atitinkamas regionas arba vieta, veiksmai, kuriy imtasi, kad biity patvirtintas neigiamas poveikis, taisomieji
veiksmai arba rizikos mazinimo priemonés, kuriy buvo imtasi arba turés bati imamasi atsizvelgiant | neigiama
poveikj, pasekmes RAV ir kitas priimtas i§vadas. Si ataskaitos dalis turi biiti kuo issamesné, kad duomenys biity
aiskinami tinkamai.

Specialisty patikrinty leidiniy apzvalga. Priedélis

Specialisty patikrinti leidiniai, jskaitant specialisty patikrintus Zurnaly straipsnius, konferencijy dokumentus,
apzvalgas ir visus papildomus tyrimus, ar kiti informacijos $altiniai, susije su augalo ir (arba) savybiy derinio,
kuriy atzvilgiu rengiama ataskaita, importu bei perdirbimu ir naudojimu maistui ir (arba) pasarams, turéty biti
svarstomi ir nagrinéjami atsizvelgiant j monitoringo rezultatus ir monitoringo plana. Sie leidiniai turéty bt
iSvardyti priedélyje, pateikiant jy santraukg ir iSsamius duomenis apie juos. Literatiiros apzvalgoje turéty biti
nurodyti visi susije ataskaitiniu laikotarpiu isleisti leidiniai. Specialisty nepatikrinti konferencijy dokumentai,
apzvalgos ir visi papildomi sutikimo gavéjo atlikti tyrimai gali bt pateikti, jeigu laikoma, kad jie yra susije.

Monitoringas atskiru atveju

. Monitoringo atskiru atveju rezultatai (jei taikoma)

Turéty bati bendrai apibtdinti rizikos aplinkai vertinime (RAV) ir atitinkame sprendime nustatyti monitoringo
atskiru atveju reikalavimai ir atlikto monitoringo atskiru atveju rezultatai, jskaitant i§samia informacija apie meto-
dologija, daznuma, trukme, monitoringo rezultatus, analiz¢ ir i$vadas. Pagal $ia dalj, kad galéty pagristi prieitas
igvadas, leidimo savininkas ir (arba) sutikimo gavéjas turéty jrodyti, kaip informacija buvo surinkta ir i$nagrinéta. Si
ataskaitos dalis turi bati kuo iSsamesné, kad duomenys baty aiskinami tinkamai.
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3.3.2.

3.4.

Perdirbimas (jei taikoma)

Sioje dalyje nurodyta informacija turi biiti teikiama tik jei leidime arba monitoringo plane reikalaujama atlikti
atsitiktinio patekimo monitoringg ir:

a) jei perdirbama ne importo uosto teritorijoje, o kitoje vietoje; arba

b) jei perdirbama valstybéje naréje arba Bendrijoje iSauginto GM augalo perdirbimo vietose.

. Dél atsitiktinio patekimo kylancio neigiamo poveikio monitoringas ir pranesimy apie ta poveikj teikimas (jei

taikoma)

Turéty bati pateikta priemoniy, kuriy imtasi atsitiktinio patekimo monitoringui atlikti, jei leidime arba galiojan-
¢iame monitoringo plane reikalaujama atlikti tokj monitoringa, apzvalga, pavyzdziui, monitoringo atlikimo
daznumas, naudotos monitoringo metodologijos, patekimui mazinti naudotos priemonés ir valymo procediros.
Be to, turéty biiti pranesta apie pastebéta nejprasta, neigiama ar su GMO susijusj poveiki. Si informacija turi biiti
pateikta apie:

a) uostus, per kuriuos importuojami GM augalai, ir jei perdirbimas atliekamas uosto teritorijoje;
b) 3.3.2. dalyje nurodytas perdirbimo vietas.

Baigiamosios pastabos

Naudojantis priezitros tinklais arba kitais priezitros metodais gauti dokumentai, kuriais pagrindziamas bet kuris
atlikto monitoringo aspektas, turéty bati pateikti ataskaitos prieduose ir, jei aktualu, ataskaitoje | juos turéty buti
daroma nuoroda. Turéty bati pateikta per tinklus gauty monitoringo rezultaty santrauka, literatiiros apzvalga ir
bendrosios isvados.

REZULTATY IR ISVADY SANTRAUKA

Turéty bati pateikta gauty monitoringo rezultaty santrauka ir bendrosios i§vados. I§ santraukos turéty bati aisku,
kaip tos i$vados grindziamos atlikto monitoringo duomenimis ir duomeny aiskinimo rezultatais.

MONITORINGO PLANO IR SUSIJUSIOS METODOLOGIJOS PRITAIKYMAS PASKESNIEMS METAMS

Ataskaitoje turéty bati pateiktas monitoringo plano ir susijusios metodologijos vertinimas. Reikéty apsvarstyti
neigiamam poveikiui nustatyti naudoty metodologijy veiksminguma bei ribotumg ir nurodyti, ar gali prireikti
monitoringo plang ir susijusias metodologijas pakeisti arba pritaikyti atsizvelgiant  surinkty monitoringo informa-
cija, susijusig su surinkty duomeny naudingumu ir kokybe, ir atsizvelgiant j ataskaitoje pateikty rezultaty netik-
ruma.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. spalio 20 d.

dél kai kuriy nacionaliniy Salmonella kontrolés kalakutuose programy patvirtinimo
(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 7735)
(Tekstas svarbus EEE)
(2009/771/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2003 m. lapkric¢io 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2160/2003 dél salmoneliy ir kity
nurodyty zoonoziy sukéléjy per maista kontrolés (1), ypad i jo
6 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 tikslas — uZtikrinti, kad
biaty imtasi tinkamy ir veiksmingy priemoniy, skirty
apsaugoti nuo Salmonella bei kity zoonoziy sukéléjy ir
juos kontroliuoti visuose gamybos, perdirbimo ir paskirs-
tymo etapuose, ypal pirminés gamybos etape, jskaitant
pasarus, siekiant sumazinti jy plitima ir Zmoniy sveikatai
keliamg pavojy.

(2)  Minétu reglamentu numatyta, kad turi bati nustatyti
Bendrijos tikslai dél to reglamento I priede iSvardyty
zoonoziy ir zoonoziy sukéléjy paplitimo mazinimo tam
tikry gyviing populiacijose.

(3) 2008 m. birzelio 20 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 584/2008, igyvendinanc¢iu Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2160/2003 dél Bendrijos
tikslo mazinti Salmonella Enteritidis ir Salmonella Typhimu-
rium paplitima kalakutuose (%), nustatytas Bendrijos tikslas
sumazinti Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimurium
paplitima kalakutuose pirminés gamybos etape.

(4)  Kad buty pasiektas Bendrijos tikslas, valstybés narés turi
parengti nacionalines Salmonella kontrolés kalakutuose
programas ir jas pateikti Komisijai pagal Reglamenta
(EB) Nr. 2160/2003.

() OL L 325, 2003 12 12, p. 1.
OL L 162, 2008 6 21, p. 3.

(5)  Kai kurios valstybés narés tokias programas pateike, ir
buvo nustatyta, kad jose laikomasi atitinkamy Bendrijos
veterinarijos teisés akty, visy pirma — Reglamento (EB)
Nr. 2160/2003.

(6)  Todél Sios nacionalinés kontrolés programos turéty biti
patvirtintos.

(7) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Patvirtinamos $io sprendimo priede iSvardyty valstybiy nariy
pateiktos  nacionalinés  Salmonella  kontrolés  kalakutuose
programos.

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. spalio 20 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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PRIEDAS

Belgija
Bulgarija
Cekija
Danija
Vokietija
Airija
Graikija
Ispanija
Pranciizija
Italija
Kipras
Lietuva
Vengrija
Malta
Nyderlandai
Austrija
Lenkija
Portugalija
Rumunija
Slovénija
Slovakija
Suomija
Svedija

Jungtiné Karalysté
















2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

100 EUR per ménes;j (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis

kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

700 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

70 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

400 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

40 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis
kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

500 EUR per metus

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai),
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite

daugiakalbis:
23 oficialiosiomis ES kalbomis

360 EUR per metus
(30 EUR per meénes;j)

ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai

konkursy kalbomis

50 EUR per metus

(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy:
33-64 puslapiai:

daugiau nei 64 puslapiai:

6 EUR,
12 EUR,
kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Leidiniy biuro leidZziamy mokamy leidiniy galima jsigyti musy pardavimo biuruose. Pardavimo biury sarasa galima
rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu
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